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Kerst ruske knéginje Olge.

IIT.

V 955. leto ide Olga v Gerke in pride v Carigrad. Bil je tedaj cesar,
po imeni Cémski, ter pride k njemu Olga. Videvsi jo lépo zelé v lice in zmi-
selno (razumno), zadudi se cesar nje razumu in rede jej: ,podobna si cesar-
stvovati v gradu (mestu) tem z nami.“ Ona, razumévsi, refe: ,jaz sem po-
gana; da ako me kerstiti hode§, to pokersti me sam, ako li ne, to se ne

. pokerstim.“ Kerstil jo je cesar s patrijarhom. Posvedena bivsi se je Olga
radovala z dufo in telesom. Potcil jo je patrijareh o veri in rekel jej: ,bla-
goslovljena ti v Zenah ruskih, ka si vzljubila svetlobo in temdto ostavila; bla-
blagosloviti te imajo sinovi ruski Se v poslednji rod vnukov tvojih.“ Potem
jej pové o cerkovnem ustavu, o molitvi in o postu, o milostinji in o vzderzd-
vanji telesa cistega. Ona, poklonivii glave, stala je, kakor goba napojéna,
poslusdje ucenje, ter poklonivii se patrijarhu izpregovorila: ,z molitvami tvo-
jimi, vladika, da bodem ohranjena od zlodejnih sétij (zdderg)!“*) Bilo je re¢eno
ime jej v kerstu Helena, kakor nekdanja cesarica, mati vélicega Konstantina.
Blagoslovi jo patrijareh ter odpusti Po kerstu jo poklie cesar in rede jej:
»hoéém te vzeti sebi za Zeno.“ A ona ree: ,kako hode§ me vzeti, kerstivsi
me sam ter narek§i me v svojo héer? V kristijanih tega nij zakona, ti
sam ves.“ Refe cesar: ,prekljukdla (prevarila) si me, Olga!“ Podd jej dari
mnoge, zlato in srebro in posede razliéne ter jo odpusti, nareksi jo sebi v héer.
A ona hoted domov, pride zopet k patrijarhu, blagoslova proseéé na dom, in
reée mu: ,ljudje moji in sin moj so pogani; da bi me Bog ohranil od vsega
zla!“ Rede patrijareh: ,dete verno! v Krista si se kerstila in v Krista si se
oblekla; Kristus te hode ohraniti od zlodejnih sétij.“ Blagoslovi jo patrijareh
ter ona otide z mirom v svojo'zemljo in pride v Kijev. Kadar je bila v Kijevu,
poslje k njej cesar gerski, govoreé: ,mnogo sem te daril, in ti si govorila k
meni, kadar se poverne§ v rusko zemljo, da mi po&ljeS dari mnoge: suZnjev,
voska, koZ in vojne v pomod.“ Olga odgovori poslom: ,recite mu tako:
¢e ti tako postoji§ pri meni v reki Poédjni, kakor sem jaz Gakala v pristanu
carigradskem, to teddj ti dam!“ ter odpusti posle, to reksi. Zivela je s& si-
nom svojim Svetoslavom ter uéila ga mati, kerstiti se, a on tega nij hotel
ni v uSesa prijemati; vendar, ée se je kdo Zelel kerstiti, nijso branili, a régali
so se temu, kajti nevernikom je kerS¢anska vera nerodstvo. Olga je Gesto
govorila: ,jaz, sin moj, upoznala sem Boga, in radujem se; e ga tudi ti
upoznd$, tudi ti se po¢nes radovati“ On je odgovarjal: ,kako hofem jedini
jaz poprijeti tuj zakon, a druiina se bodo temu smijali?* Ona je rekla:
»ako se ti pokersti§, to se za toboj pokerstijo vsi.“ A on nij poslusal matere
in delal je poganske obicaje, ne ved6é, ako matere kdo ne poslusa, da v bédo
(revo) pade. Vendar je Olga ljubila sina svojega Svetoslava, govoréé: ,volja
bozja da bode! Ako se Bog hoce usmiliti redi mojega in zemlje ruske, da
v16Zi jim na serce, oberniti se k Bogu, kakor je tudi mene Bog daroval.“ To
reksi je molila za sina in za ljudi po vse noéi in dni, kermed sina svojega
do njega mostva in do njega vzrasta. M—e.

*) S&t, séti (s priglasom na: ,&%), Zenskega spola, znadi: Fallstrick.

=



